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HeiBluftgeblise
Hot.Air Fans

Technizcher Hinweis
. Technical Faatures

Wirkungsweise
Operation

Erwiirmung
Temperatura Rise

Isolationzklasse
Insulation Class

HeiBluftgeblise mit AuZen-

liiufermotor

Hot air blower with axternal -

rotor motor
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Heilluftgeblase bowirken eine Luft-
umwalzung in Herden, Backofen,
Warrneschrinken, usw.

Das Heibluftgeblase und der dazu-
gehdérende Antriebsmotor sind so
kanstruiert, dal die hohen Um-
gebungstemperaturen die Funktion
nicht beeintn’ichtigan und aine hoha
Labensdauser gewahrieistet ist.

In singebautem Zustand saugt das
HeiBluftrad (2) Luft aus dar
Backofenmuffel (7) durch die An-
saugdffnung des Trennbleches (9)
in den Ubardruckraum (6). Zum Teil
wird (hear einen Ringheizkérper (3),
der mit gentgendem Abstand um
das Heil}luftrad angeordnet ist, die
Luft erhitzt und durch die am Trenn-
blech befindlicher Schlitze wieder
in den Muffelraum zuriickgefiihri.

Die Wicklungstemperaturen der
Heildluftgebliase missen im kom-
platten Gerit nach den gerite-
spezifischan Vorschriften dberprift
werden.

R2K in Isclationsklasse "H"; sonstige
Typen in Isolationskiasse "F".

Het air blowers move hot air in
cookers, convection ovens, climate
chambers ete.

The hot air blower its assiciatad
mator are desighed in a way that the
high ambient temparaturas do not
affect its operation and long
mechanical life 1s assured,

Installed in an ovan, the hot air im-
peller (2) sucks air out of the oven
muffle (7) through the openings in
the partition plate {9} into the
pressurrized space (6).

The air is heated by a circular heater
{3) which is positioned at a sufficent
distance to the impeller and returnad
to the muffle through the slots of the
enclosure.

The winding temperaturas of hot air
blowers must be verified in the
application to the relevant safety
reguiations,

R2K to insulation class "H", other
types to insulation class "F".

1 Luftermotor
Fan Motor

2 Heiluftrad
Het Air Impeller

3 Ringhefzkdrpar
Circular Elament
Heatar

4 Tamperaturfihler
Temperature Sensor

b HaiGluftzirkulation
Hot Air Circulation

& Uberdruckraum
Over-Pressurized
Space

7 Backofenmuffel
Cven Enclosure

8 Backbleche
Baking Shelt

5 Trennblech
Partition Wall

Der eingebaute Aulenldufermotor
zalchnet sich durch seine kompakte
Bauweise aus.

The eéxtarnal rotor Motaor is
characterized by its compact
construction, '
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Heikluftgabhlise mit Kombi-
Maotor In Kugellager

" Hot air blower with Combi-
Motor and ball bearings

Haikluftgeblize mit ASY-Motor
in Gleitlagerung

Hot air blowar with ASY-Maotor
and slaeove bearings

Lifterrdder
Impeller

Lagerung
Bearing

§Rv-204 (1 80 ebm pap3t
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Der Vorteil des Kombimaotors liegt
darin, dal dia das Lifterrad und die
Welle beaufschlagende Termperatur
durch das Kuhirad und den ge-
schlossenen Rotor abgeflihrt wird.
Hierdurch treten im Vergiaich zu
anderen Maotoren geringere Lager-
temperaturen auf. Der Kombi-Motor
in Kugellagerung ist fir lange
Lebensdaver sowie fiir hohe Tempe-
raturen geeignet,

Asymmetrischer Spaltpolmotor mit
Zwei getrennten Lagerschilden, wo-
bEI auf der Wellenendenssoite das
agerschild als Flansch mit 3
eTestigungsarmen ausgefihrt ist.
DIESES Heidluftgeblise wird nur in
Glaeitlagerung gefertigt.

inium-DruckguBrad
Das rickwiérts gekrimmte Radial-
{ifterrad ist 50 kanstruiert, dafl gine
stabile Kennlinie bei niedrigern Ge-
rduschpegel erreicht wird. Das Rad
kann bis max. 300 °C verwendet
waerden, da es aus einer speziellen
Alurminium-Druckgulegierung, die
den lebensmittelrachtlichen Vor-
schriften entspricht, besteht.

Edal

Diese Rader kdnnen auch fir pyroly-
tische Selbstreinigung bei Tampera-
turan his 550 °C eingesetzt werdan,
ts wird rostfreies Material nach Nr.
1.4016 verwendet.

Die Verbindung von Liiftarrad zu der
Matorwelle aus rostfreiem Stahl ist
Upear Linksgewinde zur Eigen-
sicherung ausgefiihrt.

FAL-HeiRluftrad
Das FAL Hei%luftrad ist maBlich

identisch mit dem Edelstahlrad und
kann bis ca. 230 °C eingesetzt
werden, Das Material FAL bedeutet
feueraluminiertes Stahlblech. Dieses
Rad ist besonders preisglinstiy.

Die Aulenlaufermotoran werden
ausschliefilich mit wartungsfreien
Prazisionskugellagern gefertigt.
Digse erreichen in jeder Einbaulage
gine Lebensdauer von ¢a. 20.000
Be;triebsstunden, vorausgesetzt, s
wird die Lagerternperatur von 130 °C
nicht tberschritten. Dia Kombi-
Motoren warden in Kugellageraus-
fihrung gefertigt. Die Kugellageraus-
fuhrung beim Kombi- hat die
leiche Lebensdauer wie beim
ultenldufermotor.

Der ASY-Mator wird niur in Sinter-
ileﬂlagerun gefertigt. wobei diese
usfithrung bei einer Lagertempe-

ratur von 110 °C gine Lebensdauer
von 10.000 Betriebsstunden erreicht,
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The advantage to the Combi-motor
i5 that the high temperature to which
the impeller and the shaft are
exposed is reduced and dissipated
by the cooling impeller and closed
maotor. This results in low bearing
temperatures compared with other
mators and a longer life expectancy.

Asymmetric shaded-pole motor with
two separate bearing shields whera
the bearing shield on the shaft end
side is designed to be used as a
flange with thrae mounting arrms.
This hot air blower is only
manufactured with sleeve bearings.

ini ie- mpeller
The backward curved centrifugal im-
peller is designed to provide a low
noise leval at a stable performance
curve, The impeller can be used up
to a maximum air temperatura of
300 *C since the impeller is of a spe-
eial aluminium die-cast alloy which
complies with the regulations gover-
ning food processing industries,

Stainless Steel Impellar

These impellers can also be used for
pyrolytic self-cleaning ovens and will
handle air temperatures up to 650 °C,
Stainless steel to standard No,
1.4016 is usad.

The mounting of the fan impeller
onto the motor shaft of stainless
steel is done with an intrinsically
safe screw with a left-hand thread.

- ir impeller
The FAL hot air impeller is dimen-
sionally identical to the stainless
steel impeller and can be installed in
temparatures up to 230 °C,
FAL stands for fire-aluminized steel.
The price of this impeller is particu-
lary compastitive.

The exfernal rotar motors are manu-
factured with maintenance-free
precision ball bearings. These
achiave a mechanical life in every
mounting position of 20,000
operating hours, assuming that the
hearing temperature of 130 °C is not
exceeded. The combi motors are
available in ball bearing. The ball
bearing design in the combi-motor
has the same operating life as in an
external rotor motor.

The AgY-motor ist exclusively
manufactured with calotte-sinter
sleeve bearings. A life of up to
10,000 operating hours is

achieved a bearing temperature Uf
110 =C.
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HeiRluftgebldse
Hot Air Far_ls

Le a5
Typ/type:  R2K 160-AC = b
Maotor/motor: M2K 042-B) 0.8 L0

Flachstecker
Faston
tarminal
§3x08

I
L1EXS

8,5 8,3 x 0,8 Flachstecker
Faston tarminal

[Typ/Typa [Miotarimoter | 3 | b ] ¢ | d | =
[R2E 1a0-AH | M2E 088-DF 333| 15 | 18 | ---| 180
RZD 225 AG| MZD 065-EC 63 | 40 | 35 |8 | 225

027042

o

lads
! da

Technische Daten sind mit 230 V 50 Hz, freiblasend ermittslt
Technlcal data determined at 220 V 50 Hz, free blowing

- £

™ = R =
Tvp b ”‘E - E - _f'_i_'p iy . ‘S-_,

=) E I m 3 2 =] = == = g

Type c . p & g E = B £ "EE. Z 35 BE =2 =
== g4 &3 g5 S 5 g £ G £ g g 5
52 ¢ € £% 8% & g% fp f=z 2=
o = O 3T &5 AL s :-.ﬁc._:m‘ A8 =o o8&

v Hz m¥h min-? W A uF / VDB M mm kg

R2K 150-AC01-15 230 50 200 2000 3z 0,27 -~ 985 190 0,9

‘ ; 50 430 2600 116 0,51
RZE "IBI‘.')-AI-IDB-DE. 230 60 520 7850 155 0.68 37400 138.,8 34,5 3.1
_ _ 230 50 1265 2700 165 0,29 L
R2D 225-AG02-10 400 80 13095 3000 250 0,38 230,58 97,68 4,0
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Drehrichtung:
Direction of rotation:

Kahellinge:
Cable length:

Ausafiihrung:
Design:
Lagerung:
Bearing:
Zulassungen:
Approvals:

+49-871-787415

Rechtsdrehend auf Heili|uftrad
gesahan
(Typ RZ2E 180 linksdrehend)

R2K 150 - Flachstecker 8,3 x 0,8

R2E 180 - KlpmmIaisten
R2D 229

HeilZluftrad aus Edalstahl

Kugellager

C€
R2K 150-AC01-15: VDE in 220 V

Elaktrischer Anschlulb:

Connecting leads:

R2E 180-AH

EEM-PAPST LAWDSHUT 5.
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Clockwise, seen on impeller
{Type R2E 180 counterclockwise}

RZK 150 - Faston terminal 6,3 x 0.8

R2E180 . T i j
R2D 298 erminal Strip

Impeller of stainlass steal

Ball bearings

Ce€
R2K 150-AC01-15: VDE in 220 V

R2D 225-AG

Ap, [Pa] Ap; [Pa]
180 5005
160 s
120 300
100 i
80 200+
60
40 100 -
20 [¢Fh]

g 50 100 150 200 250 0
=" vy
0 001 002 003 004 005 006 0.07 0
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HEiBI“fthblase mit ASY-Motor - DruckguBrad

Hot Air Fans with A$Y-Motor - die-cast impeller

- Alu-Druckgufirad =
_ Kihirad ' ‘
A-Blech Le*2 y
28 L1
aluminium die-cast impalter 08 1 1
eooling impallar
triangular plate 18 ,
Flachstecker /
R2A 150-AAQ1-11 Faston terminat
E5463 ddobo 5508
Alu-Druckgufrad s}
A-Blech ' ) "
aluminium die-cast impelier I k2n
trizngular plate
R2A 160-AA01-12 Flochslecker /
Faston terminal
6,3x0.8 3> iz .
Alu-Druckgufirad
Khlrad Lgt2
L& )
aluminium die-cast impsllar 7 f"lﬁ\l 46
cooling impeller 8 i : #1020,
]
g, Y&
Y63 oo o
Alu-Druckguirad F e
w -] & Ilf-.?
aluminium die-cast impeller 1 ¥
127 r d——Ba
R2A 150-AA01-14 - - ZaY
et 3 MO0  ruchstecier, 6 Flachstecker /
Faston tarminal s 72 Faston terminal
- 6,3x0,8 - 6,3x0.8
Motar/motor: M2A 042-Bl .
= E da
Typ = £ E S T 5
= = Eg 22 & g 2 52
= -, & — = 3 = == =
- Type 2z §5 £z JF, Ef =2z E@ 2% £z
8 £ g5 £z £ 3 E £ S & £ E EE EE
&= fralfin 2= 5 %2 in3 =z 25 Sz
A Hz m¥h min-t W A mm mm kg
R2A 160-AA01-11 230 a0 1456 2000 30 0,24 102.5 16,4 1,0
R2A 150-AA01-12 230 B0 195 2000 30 0.24 102,5 16,4 1,0
R2ZA 150-AA01-13 230 50 195 2000 30 0.24 1025 124 1,0
RZA 150-AA 01 -14 230 a0 195 2000 30 0,24 102,56

18,4 1,0
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Motorenart: ‘ Asymmetrischer Spaltpoimotor Asymmetric shaded-pole motor 'E
Me T type: _ . =
Ausfiihrung: Mit DruckguBspinne angebracht Mounted with die-cast mounting
Deosign: auf der Wellanendenseite. Ja bracket on shaift end side.
. nach Bedarf mit D-Blech: mit und Depending on the application _.
ehne Kiihirad, DruckguB-, Edel- available with trianguiar sheet;
stahl- oder FAL-Heiluftrad. with or withaut cogling impalier
‘ : die-cast or stainless steel impelier,

. ar FAL-hot air impeller. ®|
Lagerung: Kaluttansintergieitlager mit Sintered sleeve bearings with il a
ge; as: ‘ ldepot ausgelegt bis zu einer depat designed for a man. bearing

Lagertemperatur von 110 °C und temperature of 100 C and 10.000
dabei 10000 Betriebsstunden. operating hours.
Druckguﬁfﬂ& Bis zu 300 °C eingetzbar. Alu- -Approbriate for applications witha + T
Qie-cast impellar: Druckgullegierung entspricht max.ambient temperature of 300 O
‘ den lebensmittelrechtlichen Aluminium die-cast alloy fulfills the =
Vorschriften. Rickwirts ge- legal food regulations. The back- -
) krimmte Schaufeln ergibt stabile ward curved blades guarantae g'
¢ “) Kennlinie bei niedrigem Ge- stable parfarmance curve at [ow &

e réugchpegal, noise leval e
Isolationaklazsa: *H" nach EN 60335 (VDE 0700) "H" to EN 80335 (VDE 0700
Insu....lon ¢lass: ‘ .
Moterschutz: Impedanzgeschiitzt EN 60335 Impedance protection to EN 80335
Muotor protection: (VDE 0700) (VDE 0700 n
Drehrichtung: Rechtsdrehend auf HeilRluftrad Clockwise seen from hot air '
Direction of rotation: gaesehen. impeller a

‘ -
Zulassungen: Ce ‘ Ce i'
Approvals: . _
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3 L xﬁx
. HeiBluftgebldse mi asv-motor - Edelstahirad/FAL-Rag.

-

H.D'I: Air Fans with ASY-Motor - galvanized sheet steslfFAL-impselier \x

Edelstablrad / FAL-Rad ]

Kihirad . -

A-Blech : - LGt : ;

. o ‘ 58 L1

impaller of stainless steal / 08 | |

FAL impeller ‘ .

coaling impellor : 18

triangulassias . Flachstecker /
i m%’ ' ‘ a Foston terminal

R2A 150—AG01-1 1/-18 ; 6,3x0,B

Edeistahirad / FAL-Rad o

A-Blech ‘ W ‘ )

; ~ i
impeller of stainless steal / Vl,

| FAL impeller X -4 (20)

~.. | triangular plate 4 ™
() Flochstecker /
o = =12/ - Faston terrmingl
6,3%0,8 55 2.
\ Lgx2

Edﬂlstﬂhlrﬂd / FAL-Rad a1 10,4

Kiihlrad 57 P‘L#l_ 02

] ' e Flochstecker /

: ‘|mEeIIer of stainlass steal / 18 Faston terminal
FAL impeller 6.3x0.8
cooling impeller "

32&;1 -AC01:13/ -] § - .
Edeigtaniraa) FAL-had” JE °
impelter of stainless steel / : R 20)
FAL impeller ‘ ; -
‘ : Flochstecker / & '
~ | B2A150-AC01-14/ -15 Faston terminal -
! : Lon
) I 9,5
Motor/motor: M2A 042-BI
‘ £
‘ % E - »
Typ B £, £ gy < B
Tvoe g .z 5t . & & g5 =z g%
ype sy 83 £3 By Sz ¢ B I %8
= £z B g 5 = £ =
2: EE 353 §§ 58 & 3 ga_qa &2
\'/ Hz - m?fh min! W A mm mm ke
R2ZA 150-AC 01 -11/-18 230 ‘RO 170 1800 C 32 0,27 88,0 19,0 1,0
RZA 150-AC 01 5121-17 _ 230 - B0 170 1800 3_2 0,27 88,0 18,0 1,0
RZA 150-AC 01 -1316 230 50 170 - 1800 32 0,27 880 210 1.0
R2A 160-ACO1 -14/-16 230 50 - 170 180D 32 027 980 20 10

196 . . I - mle)F

- MOTOREM VENTILATOREN
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Motorenarts - Asymmatrischer Spalipolmotor Asymmatric shaded-polé motor
Maotar typ: S
) Auh_fii?hrung: . Mit DruckguRspinne angebracht Mounting with die-cast mounting
Design: K auf der Wellenandenseite. Je \ bracket on shaft end side.
L - nach Bedarf mit D-Blech; mit ynd Depending on the application
ohne Kihirad, DruckguB-, Edel- available with triangular sheet;
stahl- oder FAL-MeilRluftrad. with or without cooling impslier:

dig-cast or stainless steel impeller,
ar FAL-hot air impeller.

Lagerung: Kalattensintergleitlager mit Sintered sleave bearings with oil

Baarings: . Idepot ausgelegt bis 2y einar depot designed for a max. bearing

Lagerterriperatur von 110 “C.und temperature of 100 °C and 10,000

oo dabei 10000 Batriehsastunden. operating hours. :
dalstahirad: o Gostanzt aus rostftajom Material, Punched out of stainless material |
Stainléss stoél impeller; 1.4016. Big 21'500 °C auch fir 1.4016. Approbriate for applications

. pyrqIy‘tr}s’fﬁha;S‘.’elbstrein‘igun.g with a max. am. temp. of 500 °C,

' eingetzhar. ' : aven for pyrolytic self-cleaning.
E-Ah&l!gd; oo MaRlich dem Edelstalrad Dimensions idéntical with the
FAL-Impeolier: . identiszch. Material Stahiblech stainless steal impefler. Material:

W g o ‘ feusraluminiert. Big zu 250 °C ‘ stainlass sheoet steel, fire-
ainsetzbar. aluminized. Approbriate far appli-
cations with a max. amb.temp. of

ewe. | | 250 °C.

"H" nach EN 60335 (VDE U?Dﬂ) ‘ "H" to EN 60335 (VDE 0700)
Impedanzgeschitzt. EN 60336 . Impedance protactions to EN 60336
” {VDE 0700) ) " (VDE 0700)
‘ Dréhrlghtung: Rechtsdrehend auf HeiBluftrad = + Clockwise zeen from hot air
. nirhﬁﬁﬁﬂ.ﬂf rotation: gesehen. : impeller.
z“"vﬁﬁm AR Ce. e ‘ . C o 14 P ey e R
Approvals: - o ‘ _

o
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